


Las Aventuras de MAFU

PUBLICADO POR

ACNUR, la Agencia de la ONU para los Refugiados

COORDINACION DEL PROYECTO
ACNUR, la Agencia de la ONU para los Refugiados

Fundacion de las Américas (FUDELA)

AUTORES

Janic Charrupi Géngora

Villiers Asuan Pifiango Quintero

Deivy Renteria

EDICION

Anthony Guerrero - Organizacion de Estados Iberoamericanos para la
Educacién, Ciencia y la Cultura - Proyecto Tambos de Lectura y Museo y
Centro Cultural Esmeraldas.

DIGITALIZACION Y DIAGRAMACION

Soliver Mota

Alejandro Gonzaélez

Quito, Ecuador 2023.



/0Ny UNHCR
(fh 1/ ACNUR

T La Agencia de la ONU
para los Refugiados

FUDELA

FundaciondelasAmeéricas

#lt idag

Traen a tus manos “Las Aventuras de MAFU” gracias a las contribuciones
de paises donantes como:

In partnership with

Hedl Cooperacion
Espanola

Canada

From
the People of Japan

*A diciembre 2022

Unién Europea



Asi empezaron “Las Aventuras de MAFU”

Esta historia nace entre las olas y palmeras de la calida ciudad de
Esmeraldas en Ecuador. Nifios, nifias y adolescentes refugiados y
en movilidad humana unieron su imaginacion y amor por el arte,
para crear una historieta que refleje los sentimientos encontrados
que les dejo el desplazamiento forzado en sus vidas.

Estos autores hicieron parte de la iniciativa “Change the World”, de
FUDELA con el apoyo de ACNUR, para fortalecer las capacidades
de liderazgo, inclusién, cultura de paz y cuidado del medioambiente,
a través de diferentes clases, entre ellas, arte y pintura. Fue tanto su
entusiasmo y compromiso con las capacitaciones que, al terminar el
proceso, buscaron otros espacios para darle forma a sus ideas. Con
la guia del proyecto "Tambos de Lectura" de la Organizacién de
Estados Iberoamericanos para la Educaciéon, Ciencia y la Cultura, y
Museo y Centro Cultural Esmeraldas, dieron forma a la historieta
qgue hoy tienen en sus manos.

“Las Aventuras de MAFU” cuenta la vida de un zorrito que vio como

diferentes sucesos pueden ocasionar el desplazamiento forzado vy,

sobre todo, muestra como la amistad es la herramienta que puede
derribar cualquier frontera.



“Dedicamos este trabajo a todos los nifos, nifas y
adolescentes lectores que también tuvieron que dejar su
pais para empezar de nuevo en otro. Esperamos que esta
historia les guste mucho y les recuerde que, con esfuerzo
y dedicacion, desde el mas pequeiio hasta el mas grande

sueno puede volverse realidad”

Atentamente:
Janic Charrupi Géngora
Villiers Asuan Pifiango Quintero
Deivy Renteria



o%.

S,
4 -

)
“a




& ]
- Habia una vez un zorrito de nombre
- \ Mafu. Lo conocian en su ciudad, Sumak

Llakta, como el mas curioso y amable de
todos los zorritos. Un dia se encontro
con un pollito llamado Deku, que estaba
sentado solo y triste.

El estaba en una de las bancas del parque, porque lo rechazaban
por ser el tnico pollito en una ciudad llena de peluditos. Entonces
Mafu, al ver asi al pequeno emplumado, se le acerco...

¢Por qué estas aqui - No conozco a nadie aqui, y me
y todo solito? £ £ , rechazan por ser diferente.
Al parecer, soy el unico que
tiene plumas.



Oh, ino les hagas caso! Siéntete felizy
orgulloso de ser el unico pollito de esta
ciudad. Ademas, no creas lo que te
dicen quienes no te conocen.

¢Por qué eres tan
amable conmigo?

Porque eres mi nuevo amigo. Ademas, l

es importante respetar las diferencias.
Cada quien tiene una experiencia que
compartir y asi nos divertimos mas.




. Deku, por primera vez desde que
salio de su pueblo, se sintio
escuchado y querido. Su viaje
hacia Sumak Llakta no habia sido
facil, extrafaba mucho a sus
amigos y amigas de la escuela.

Pero no tuvo otra alternativa, se tuvo
que ir para encontrar un lugar seguro
donde vivir. Era un alivio conocer a
alguien tan amigable como Mafu en
Su nuevo camino.

e A

Ya sé, te invito a que juguemos rayuela. En

la comunidad nos gusta mucho este juego.

Seguro al conocerte, se sentiran felices al
saber que nos acompanaras.

. | A = i
. Y asi los dos nuevos amiguitos, el zorro y el pollito, empezaron una nueva amistad. |
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Mafu y su familia son la (inica especie de zorros en Sumak Llakta, una comunidad
donde habitan muchas familias de animales como gacelas, lobos, jirafas, osos y
—— oftras especies. Para el resto de la comunidad, Mafu es muy especial y amiguero. —

l

;

Siempre le gusta dar la bienvenida
a quienes llegan por primera vez a

la ciudad justo como pasoé con su
nuevo amigo, Deku.

Un dia, Mafu y Deku salieron a jugar a las escondidas. El pollito era
tan pequefio como un meldén y, por eso, era muy bueno. Mientras
— jugaban, empez6 a llover tan fuerte que todo se inundé, tanto asi - &

que Mafu y Deku corrieron a sus casas para no ahogarse.

Al otro dia, dejo de llover, pero todo seguia inundado. Las familias, al ver la
ciudad cubierta de agua, no tuvieron otra opcion que abandonar sus casas.
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r N Mafu nunca habia visto la nieve. Su pelaje
largo lo ayudaria a soportar las bajas
@ temperaturas. Pero Deku no tenia un pelaje
@ para cubrirse del frio, porque tiene plumas.
-
\_
\\

A las montafas heladas
del norte. En dénde todos
los dias cae nieve.

Y ;a donde nos
vamos a ir? J

iOh no, Deku tu pico
ya se esta congelando!

se me congelara el pico. )
L = :Qué vamos a hacer?

@ Yo no podré soportar el frioj

—

/ ( / ;ﬂ/fe COngelaof
‘ N )

Espero que tu también
a\ encuentres un nuevo hogar.
|

s

A las afueras de la ciudad todavia | @

hay arboles que se salvaron,
podras vivir ahi hasta que las
cosas mejoren, amigo.

Entonces, los amigos se separaron y Mafu junto a su familia emprendieron su viaje hacia las

montafias heladas del norte, llamadas Chiri Llakta. Al llegar alli, Mafu se sorprendié porque

todo era blanco y cubierto de nieve, nunca en su vida habia visto un paisaje asi. Sabia que
extrafiaria su hogar y a su amigo Deku, pero Mafu lograria encontrar nuevas amistades.
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Un dia, Mafu estaba dando una caminata por el helado bosque y conocié a una
pinglina que le recordé a su amigo emplumado, Deku. Al verla sola, le pregunto:

Hola ;Estas bien?
¢Como te llamas?

ﬁ "Si, estoy bien y soy |
@ Ludy, la pinglina.
. ——
:Qué haces solo por aqui?
¢Juegas a las escondidas?

No, pero me encantaria
jugar. Yo soy Mafu

Pronto entablaron una amistad y jugaron a las
escondidas toda la tarde. Ludy acompafno a
Mafu y a su familia por Chiri Llakta, su nuevo hogar.

Cambiar de hogar no es facil, pero siempre se
encontrardn nuevas amistades como Ludy, para andar ,
en el camino. Asi empezdé Mafu una nueva aventura.
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Mafu y Ludy aprendian cosas nuevas todos los dias. Ludy le ensefié a Mafu a cuidar
de su nuevo hogar y, a su vez, Mafu le ensefo a jugar la rayuela, el famoso juego en
su ciudad de origen. Se divertian mucho y su familia estaba muy feliz al ver a Mafu
divirtiéndose otra vez.

Mafu comenzé una vida segura junto a su familia y
\ SU nueva amiguita. Sin embargo, esa tranquilidad

no duraria mucho. Un dia, como cualquier
otro en el helado bosque, un ruido muy
fuerte retumbo en la ciudad.
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Mafu, curioso, salié a ver lo que estaba ocurriendo y descubri6 a
unas extranas criaturas cortando los arboles de Chiri Llakta.

' casa y asustado le dijo a su familia.
|

—

=

Teeame

Tenian dientes afilados
y sonaban como
pajaros carpinteros.




iHay unas criaturas extranas afuera,
con unos objetos raros y filosos! jEstan
acabando con nuestros arboles!

—

Su padre salié preocupado y, al
encontrarse con uno de ellos, corrié
de vuelta a casa muy asustado, para
advertir a la familia.

iOh, no! ;queé vamos | :
a hacer? No pueden [~
destruir nuestro
nuevo hogar. No
otra vez.

iEs verdad! Son grandes
y las criaturas llevan
cosas extranas sobre

. sus cuerpos. Mafu, lo

x=> mejor sera que no salgas

. a jugar, porque puede
mt ser muy peligroso. i

Mafu y su familia pensaron qué hacer para proteger a Chiri Llakta, pero
necesitaban mas ayuda. Asi que convocaron a las demas familias de la
comunidad para hallar una solucién al problema.
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Tenemos un grave problema. Hemos descubierto a
unas extraias criaturas que estan destruyendo
nuestro hogar. jDebemos hacer algo por Chiri Llakta!

i 4 |  Esto no habia ocurrido en siglos.
Chiri Llakta es un lugar de paz.
iSon muchos! ;Qué podemos hacer? D\

Debemos hablar con ellos y
detenerlos. Seguro podemos ¥
llegar a un acuerdo.

Pero tienen instrumentos
extrafos y afilados, no
podemos ponernos
en peligro.

Solo la piedra magica puede |@ '
ayudarnos. Necesitamos
su poder.

iVamos répidog

Esta arriba de El Ojo de

Charlam. Yo conozco el

camino. jVamos, se nos
acaba el tiempo!




En la montafa mas alta de Chiri Llakta, llamada El Ojo de Charlam, se guarda la reliquia
del pueblo: la piedra magica. La leyenda dice que quien la toque ofrecerd paz y felicidad.

=

Mafu y su amiga Ludy se lanzaron a la aventura para conseguir
esta valiosa reliquia y ayudar a su pueblo. Pero no tenian idea de
que la piedra guardaba un importante secreto...

k:n:?-'\

iLa encontramos!
Ahora podemos
salvar a
Chiri Llakta.
= Espera, Mafu,

presiento que
algo esta mal.
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Apenas Mafu tocé la piedra magica, salié disparada una luz que iluminé todo
el lugar despertando a unas extranas criaturas que volaron rapidamente,
escapando de la cueva.

Al salir de la cueva,
las extranas criaturas
se dirigieron al pueblo.

9
Eran tantas que en pleno dia se oscurecio el cielo y

comenzaron a raptar a cada habitante de Chiri \
Llakta. Nunca se habia visto algo asi antes, pareciael )
fin del mundo.
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Ayudaaaaa!

Son los murciélagos [|
chupasangre. {Corran!

Mientras los habitantes de Chiri Llakta escapaban de los murciélagos
chupasangre, las extranas criaturas que estaban cortando el bosque,
se asustaron y decidieron retirarse.

21




Sin saber qué pasaba en el pueblo, Mafu y Ludy empezaron a
~ correr con la intencion de salir de la cueva y unirse a sus familias.

Pero Mafu y Ludy quedaron inconscientes
luego de salir de la cueva.

e
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Mafu y Ludy habian encontrado la mitica
 piedra magica que, segun la leyenda, podia |
ayudar a quienes habitan en Chiri Llakta.

Lo que no sabian es que esta reliquia protegia
v 5 al pueblo de los terribles murciélagos chupasangre
que una vez atormentaron a sus habitantes.

\

Mafu y Ludy despertaron confundidos después de haberse desmayado. Aln
no sabian que, tocando la piedra magica y al recibir su resplandor, habian
ganado unos increibles poderes que les permitiria salvar a su hogar.

24



4 Mafu y Ludy, soy Bea, el espiritu guia K

Una voz sorprendi6 a los amigos. que habita en la piedra magica. Ahora

cada uno tiene poderes diferentes que

& necesitan aprender a dominar, les

ensefaré. {Vamos! No podemos
perder el tiempo.

Bea, cuéntanos,
;qué esta pasando?

25



Al tocar la piedra magica, se ]
han liberado los murciélagos
chupasangre quienes han capturado
a sus familiares y amigos.

Ahora estan en la Amsalla Llakta, al N

otro lado de la llanura. Se les debe

rescatar pronto, antes de que los

murciélagos les quiten todas sus
energias.

Ludy, debemos darnos
prisa. Ta conoces bien Chiri
Llakta y la llanura jVamos!
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Mafu, Ludy y Bea empezaron su
camino. En la llanura practicaron y
aprendieron a usar sus poderes.

Mafu podia mover la
cola como ventilador y

desplazarse rapidisimo. CG

et

&

AV AAN AW N

o Ludy p.odl'a hablar muchos |}
idiomas, incluido el
idioma de los murciélagos.

iNo puede ser! jMira! Toda
Chiri Llakta esta en esta jaula.
iTenemos que rescatarles!

Mafu, preocupado por su familia, se
acerco tanto a la jaula que termino
capturado por los murciélagos.

Ludy, eres la Unica que les
puede salvar. Utiliza tu poder y
convence a los murciélagos.

27




Bea, tengo miedo. No
sé si pueda lograrlo.
iSon muchos murciélagos!

Ludy, tu tienes la capacidad de hablar
con los murciélagos. Ellos te escucharan,
solo confia en tiy en el poder de tu voz.

Mientras Ludy recordaba sus aventuras con Mafu, se llené de valor para
convencer a los murciélagos de liberar a los habitantes de Chiri Llakta.

iNosotros también
gueremaos vivir en
nuestra casa!

Contestan los murciélagos enfadados y sorprendidos al
mismo tiempo de que Ludy les hablaba en su idioma.

28



No les queremos dejar sin hogar. Ustedes pueden estar aqui en
Amsalla Llakta y nosotros podemos regresar a Chiri Llakta.
iSi podemos convivir en paz!

Los murciélagos conversaron entre ellos y aceptaron la propuesta de
Ludy. Fue asi como se abrieron las jaulas para que Mafu y las familias
de Chiri Llakta regresaran a su hogar.

29




Gracias a la valentia y union de nuestros héroes y heroinas, en
los pueblos magicos aprendieron a vivir en armonia.

30
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